@ Turbo-Scheibenmaher

Ersatzteilliste
Liste de Pieces de Rechange
Spare Parts List

SM 210

ab Masch.-Nr, 0933

SM 270

ab Masch.-Nr. 3631

SM 320

ab Masch,-Nr. 1886

SM 350

ab Masch.-Nr. 0206

Ausgabe - Edition - Edition 016/10

05/01 127 681




[ D ERSATZTEILLISTE

| NL ONDERDELENLIST

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Fir das zu ersetzende Teil Ist anhand der nachfolgenden Ersatztellliste dle genaue Bestell-Nummer
und die Bezelchnung festzustellen.

Besonders aber bitten wir um Angabe der auf dem Typenschild eingeprégten Maschinen-Nummer,
um Fehllieferungen von Ersatztellen zu vermeiden.

Genaue Anschtift mit Post- und Bahnstation und Postleitzahl sowie Versandart {ob Péckchen,
Posipaket, Fracht-, Eil- oder Expreftgut) ist unbedingt anzugeben.

Die In der Ersatztsilliste mit "X" gekennzelchneten Ersatzielle unterilegen wéhrend des Betriebes na-
tirlichem Verschleift und sind daher von der Garantie ausgenomimen. Vor jedem Einsatz st die
Uberptitfung der Funktionsfshigkeft dieser Telle erforderich. Gegebenenfalls mull der Austausch er-
folgen. Fiir Folgeschdden, die durch nicht rechizeiliges Auswechseln von Verschleilteilen
entstehen, besteht kein Garantieanspruch.

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen deel vast te stellen,

in het bifzonder vragen wif U, het op het type-plaatje ingestempelde machine-nummer op te geven,
om foutieve leveringen van onderdelen te vermijden.

Beslist noodzakelijk is het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-station en
postcode, alsmede de verzendingswijze (pakje, postpakket, vracht-, ijl- of expresgoed).

De ocnderdelen, die in de onderdelenlijst met een "X" zijn gemerkt, ziin tjdens het gebruik
onderheving aan normale sliftage en vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De toestand
van deze delen dient, telkens vé6r het werk begint, te worden gekontroleerd op hun goede werking.
Zonodig versleten delen vervangen, Eventuele schade, tengevolge van niet tijdige vervanging van
versleten onderdelen, wordt niet door de garantie gedekt.

| F CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

I I LISTA PARTI DI RICAMBIO

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numéro exact de référence et la désignation de la piéce a échanger, en consultant la
liste suivante des pleces de rechange, s.v.p.

Surtout, Il est impératif de mentlonner le numéro de série de la machine, marquée sur la plagque du
constructeur, afln d"éviter des livraisons etronnées de pliéces détachées.

Veuillez préciser en tout cas également votre bureau de poste ou station de chemins de fer, avec
chiffre de code postal, ainsi gue la nature désirée de transport (petit paquet, colis postal, petite ou
grande vitesse, exprés).

Les pidces de rechange marquées “X" dans [a liste des pigces de rechange sont soumises a I'usure
par détérioration natlurelle pendant le service, et pour cela ne sont pas couvertes par noire garantie.
Avant toute utilisation, il faut controler le bon fonctionnement de ces pleces. SI nécessaire, il faut les
remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages consécutifs résultant du fait
que les pidces d’usure n"ayent pas été remplacees au bon moment,

NOTE IMPORTANTI PER ORDINARE PEZZI DI RICAMBIO

Individuare |’esatto numero d’ordine e la denominazione del pezzo da ricambiare, consultando la se-
guente lista partl.

Per evitare ogni errata consegna, Vi consigliamo espressamente di rimetterci il numero macchina in-
clso sulla targhetta di matricola.

Per la spedizione Vi preghiamo di rimetterci I'indirizzo preciso, la stazione ferroviaria o vfficio postale
competents, il CAP nonché il tipo di consegna richlesto (pacco, pacchetto, spedizione espresso, cor-
riere).

Le parll di recamblo di listino contaddistinte dalta lettera "X" sono quelle parti che durante il servizio
dell’atirezza vanno magglormente soggette a naturale usara per cui non si agsume alcuna garanzia.
Prima di mettere in funzione I’attrezzo & necessario controllare se dette parti risultano funzienali, In
caso contrario procedere a conveniente sostituzione. Non ¢l si assume alcuna responsabilitd per
danni sorti per non tempestiva sostituzione delle parti.

| GB SPARE PARTS CATALOGUE

| E LISTA DE PIEZAS DE RECANBIO

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts list In order to identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an desctiption,

In particular, you are requested to quote also the machine serial number marked on the nameplate,
In order to prevent any erroneous supply of parts.

Please make sure to mention also your post office or railway station, incl. zip code, and the kind of
transport {small parcel, post parcel, normal or fast freight, express).

The spare parts marked "X" in the spare parls list are subject o normal wear and tear during
operation, and therefore are not covered by our warranty, Prior {o every work these parls must be
checked for perfact operation. If necessary, they have to be replaced. We cannot accept any
warranty for consequentlal damage which is dus to the fact that wear parts have not replaced in
proper time,

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averiguar n® ref. y denominacién exacta de Ia pleza a recambiar usando la Ilsta de recamblo
siguiente,

Les rogamios especialmente indlcarnos el nimero de la maquina, estampado en la placa indicador
del tipo de magquina, para evitar el suministro de piezas de recambio incorrectos.

Slempre menclonar la direccién exacta Indicando la estacion de tren y de correo y el codigo postal
ast como el modo de envie (paguete, en paquefia velocidad, en gran velocidad, por expreso).

Las plezas marcadas por “X" en la lista de recambio son plezas de desgaste ¥ por eso no forman
parte de nuestra garantia. Antes de cada empleo de la maquina hay que revisar la funcién de estas
plezas, En caso de necesidad hay que reemplazarles. Dafios que resultan del recamblo refrasado
de estas piezas no forman parte de nuestra garantia.
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 210 x=Vetschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Picces d'usure *=pas de pitce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pi¢ce
Dreipunktbock, Auflaufsicherung.......c.sie 3=point headrack, impact guard....oa.... Attelage trois points, disp., de relevage
1 122 923 X | x| x| x |Scil 8Xx5000 M, SCHWAIZ.ccuriiiiismssisssnianssssiorsssrorissesssssosees Rope, black...c.cvsirene Céable, noir
2 127 138 o | o] o] o |[SVEK-Stecker Halter NW 10....ccvimimmnmennionnmemmssmenns Support........... Suppott
3 115916 | x | x | x | x |PFederstecker 5 St ZN 3 DIN 11024... v Plug,... Connecteur A ressort
4 111 895 X | X | X | x |SicherungssChiill,. . eiimnimmmceiiemmimesisssssesoeses ALy cord wemsrirssenasess s GOIAdON d'arrét
5 122613 | o | o | o | o |Oberlenkerstufenbolzen.. e Bolt of upper lmk assembly ................................................. Boulon gradué du bras de guidage, supérieur
6 132641 | o] o | o | o |Dreipunktbock.... v 3-point headrack..cuciesiine Attelage trois points
7 107456 | o | o | o | o |Spannstift ISC 8752 6x60 A-ST Daclomet... ..... Tensioning Pifl.eismmsoermsensin Goupille de serrage
8 106869 | o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-10x60-A-ST Dacromet... ... Tensioning pin. Goupille de serrage
9 123075 | o | o | o | o [Dreipunkizapfen, kurz, Kat. IL.....cocevmsconnicvenmmcseesesssirssessnsess 3-point plug, short.... Tenon 3-point, court
10 123074 | o | o | o | o [Dreipunktzapfen, lang, Kat. IL...veoinemiommasisiomiormamsmsenes 3-point plug, long...... Tenon 3-point, long
11 115989 | o | o | o [ o [Scheibe DIN 126-26-A3A...cciiiieinriimimresssmsnimmrsssrssssssssssaer WASHE s s s RONAELLE
13 123711 | 0] 0| 0| 0 [BOIZEMuniiiriniii st s BOltiiii bt Pin
14 122913 [ o | o | o | o [Bundbuchse30 W 34... Flange sleeve. . immmmiiein. e Douille 3 collet
15 107453 | o | o | o | o [Spannstiit ISO 8752- 6x45-A-ST Dac: omet... Tensioning Pl Goupille de serrage
16 107475 | o | o | o | o [Spannstilt ISO 8752-10x50-A-ST Dacromet. ... Tensioning pin. SRR Goupille de serrage
17 13209 [ o | o | o | o |Kurvenscheibe.......unimimensainmimmssioien veee CAM PlALBL ot secsticererrnrrisrinoreseniesroritsnessnrsestsesressaesennmennies LIISQUE 8 CANIE
18 123363 | ¢ | o | o { o [Schutz.. sontinesmessseninssesnssssnnsssnssesssssens. GUAI nssnissesssnin, Protection
19 123356 [ ol o | 0] 0 Schexbe A bt et eeed b bar s abas R R s ra R e A RS WASHEL.ci i ccesisssiiecsnisssninnies it ROMeNE
20 126308 | o [ o | o] o |6kt Scluaube DlN 933 M12x30 10. 9 -MV8 Verb-pl .............. Hexagonal boltu....iieiis e s Boulon hexagonal
21 12288 | o | o | o | o |Scheibe.. B TSR POOIO Washer. ..., <o RONdelle
22 130494 [ o | o | o | o |Achse.. e EeaE e e SRR e bR R b RRS AXIB it s s s sty Essieu
23 108589 | o | o | o| o |6kt ~Mutter DIN 985 M 12 8 A3A ................ Hexagonal k..., Ecrou hexagonal
24 116629 | o | o | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 12x35-8.8-A3A..... veneenennnen Hexagonal bolt...... «..r.. Boulon hexagonal
29 124 797 o o| o| o |Stitzscheibe 30x42x2,5 DIN 988 ZN 3........... e SUPPOTENG PlALE. . vesrsvrerisnriirnniren it saenns Rondelle de support
30 126 911 ol o] o o |6kt-Schraube DIN 931-M 12x200-8.8-A3A .. e Hexagonal Bolt. e scennsesseessansans Boulon hexagonal
31 130036 | o | o | 0| 0 |EINrastlasche. .o s Locking f0nEUC..ucmerrseerniririinsrsiiesssnirmeesmmsssstiessasssssessanssans Eclisse de verrouillage
32 127533 [ o | o | o} o Aufspdnnbuchse AG 33/25x15 DIN 1499...ccmmmricssminssisisaneses Tensioning bushing... ... Dotille de fixation
33 130038 | o | o | o | o |Auflaufsicherung.... woen Impact guard.....e..., ... Dispositif de relevage
34 121592 | x| x| x| % Druckfeder Compression SPringe....ememmomnissaesnen. LES0It de pression
35 123715 | o | o | o | o [Scheibe.iciniiirnninnans SR wisrnnssns WASHEL vt teesressts e Rondelle
36 122712 } o | o | o | o |Scheibe.. . perennnnes WASHIEE 11 eoseecestiermrecsssnsnrniennrscecssrn s ssnesssssssssssnsssssinasssnsies Rondelle
37 131320 | 0| 0] O] 0 |RIBDDCu e nssnesssis s sssesesssssessssssssssssnsbobpisessss FlaD s cererienmessiresmmcsnssssire s isirans st nass s seaes s s nas s Volet
38 126859 jo| o | o SVK-Stecker NW 10/8-L A2K ucviieinivivininins v PRI i ssen s s e sns e b e sss e reans Fiche
39 127 283 x| x| x Hydraulikschlauch wernrrese e et Hydraulic BOSE.wmmmiiimeimiimeieessssstssssisnsn Flexible hydraulique
40 123760 | o | o | o | o |Drosselventil m. Verschiu...coomnssiniinsns «.. Throttle valve with threaded joint.....nesnnininn, Soupape d'étranglement et raccord A vis
41 105186 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A..cc.vverirrmmenmanminiresssssssnise. WASHEL i eminsnieenstisiensinmiressininsinnnesssamassssinssesssnsasssasbeestons Rondelle
42 131058 | o | o | o | o |Druckzylinder....... Vs s Pressure CYNGer. .iiiessinsmsssssinisermisinisessios Vérin de pression
42 127657 | x| x| x| x [Dichisatz filr 131 058, e Set of seals for 122 944..... «ouee Jell de joints pour 122 944
43 108292 | o | o | o | o |Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412.....cnvvvcvernscsnisssssssine. Conical grease NIPPIE....wiieinm i Graisseur conique
44 116686 | o | o | o | o [6kt-Multer DIN 934-M12-8-A3A ..., e Hexagonal nut... verssrsaereas Eerou hexagonal
45 126242 | o | o | o | o |Stitzscheibe 35x45x2,5 DIN 988 ZN 2.....ccccervrevrirencanes wwere SUPPOILING PlALE..otirceieii st srsss e srsssen s ssssssrsnens Rondelle de support
46 131622 | o] o] o Drosselscheibe............ Cetrer b e rrnasee s r s bR S THEOHLE PIALE. .01 evsreriiiriiverisisinisieessmisseissinicanitassisnsessasiecs ficran d'étranglement E2
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan, Tav.

SM 210 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidee
Zwischentriiger. . i Intermediate member Poutre intermédiaire
1 123147 f o | 0 | 0| 0 |BolZen.mimmnnin O 4 1 FETT Boulon
2 107 451 o| o| o] o |Spannstift ISO 8752~ 6x36-A-ST Dacrommet Tensioning pin Goupille de serrage
3 130831 | o | o | o | o |Distanzrohr.... Distance pipe...... ... Tube d'écartement
4 116638 [ o | 0o | o 6kt.-Mutter DIN 934- M 16- 8 A3A .. ... Hexagonal nut.... Ecrou hexagenal
5 115979 [ o[ o | o Scheibe DIN 125-17-A3A... Washet.nnn Rondelle.
6 123372 (o | o | © Augenschraube..... . RPN Screw. i . Vis
7 130878 | o Zugfeder s Pulling spring..... ... Ressort de tension
7 123 769 oo Zugfeder.... e eSS Pulling spring...., e RESSOIL de tension
8 131572 | o | o | o | o |Hebel. o Handle.., . ... Levier
9 118203 { o | o | o | o |6kt Schraube DIN 931-M 12x45 10.9-A3A ecererennevenns IIexagonal boit ... Boulon hexagonal
10 105186 { o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A, Nrereasestinserersrassssssnsnssssssns ansene Washer .. ewerirernaeens . .. Rondelle
I 127564 { o | o | o | o jokt-Mutter DIN 982-M 12-10- A3A .............. HIEXAZONA] MUL.sereireceniniersmrssssimnssnasssssns s sansenss s sssssnssnssssasaas Ecrou hexagonal
12 127570 { o | o | o | o |PaBscheibe 25x36x2,0 DIN 988 ZN 3 .................. ceenmsnnnnnnenns Adjusting washer.., ... Rondelle d'austage
13 123710 0 | 0| 0| 0 |BOlZEMiianimsiiinssiiiisiis s Pillsscisosinivsmscensiremmsiressssnsbsssniesansstossresissssssssssssasssness Voo Boulon
14 131107 | o]l o | o Strebe... St ecmrienssiorerasns .. Entretoise
15 123 349 o|lo]| o Druckfeder Compression SPEING . mmocnmmiessnin ..... Resgort de pression
16 131 106 olo| o Strebe... " wSHUL . .. Eniretoise
17 116 521 ool o Gkt. Schraube DIN 31-M 10RE0-B.8B-A3A 1remerrmreneomormin Hexagonil BOHu it i, 30UloN hexagonal
18 130496 { o | o | © Lasche... TN TONBUCcevveesrirnrersass .. Bclisse
19 108 441 o|of o 6ki.-Mutter DIN 985 MlO 8-A3A Hexagonal MU Ecrou hexagonal
20 130497 | 0| o | © Strebe... soeve SHUL e berersrsssssensrns Entretoise
21 126880 [ o | o | o Spannsuft SO 8752-8x45-A- ST Dacmmet teerrrierencseseser LEMSIOMNE Pillveriveriiesriicrmmnmneresmmmsnsnscscmmsensonmeenee. GOUpille de serrage
22 115989 | o | o | © Scheibe DIN 126-20-A3 A iiviivrmniiienermmsmrmesseseio WaSHEL e rceosiernaenns .. Rondelle
23 116746 | o | o | o | o |Kegelschmiernippel BS 8x1 DIN 71412... sneeneenens Conical grease nipple...o i .... Graisseur conique
24 123 132 o | o| o| o [Bundbuchse35 W 39... Flange sleeve.. v Douille & collet
25 131 388 o | o| o| o |Scharnierachse... N R e babeneRa e saseH0d Hinge axie...ourininienn .eus Axe de charniére
26 122886 | o | o | o | o |Scheibe.. s Washer. .o .. Rondelle
27 126308 | o | o | o | o |6kt -Schraube DlN 933-M12x30-10 9 A3A Verb-pl... ..... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
23 131336 | o] 0| 0| 0 |Lasche. s s i, . Tongue.......c.... .. Belisse
29 107435 | o | o | o | o |Spannstifi ISO 8752-5%24-A-ST Dacromet...... . Tensmmng pm s . ... Goupille de serrage
30 132 331 o]l o} o] o [Fuloiminoina, ... Foot... e e a LS R4S S A SR e bes Pied
31 123051 | x| x [ x| o |Zugfeder. v, Pullmg sprmg e e €880 de tension
32 108292 | o | o | o | o [Kepelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412... ..... Conical grease mpple ....... Graisseur conique
33 123272 | o | o | o | o |Bundbuchse 60 W 65....ccccomiiiinminiommsmnn Flange sleeve... cerrssesrentsesnnessmnassessnenannenennes. D0OUILE 3 collet
34 132642 | o | o | o | o |Zwischentriger..., ..... Intetmediate member.... resrnesanrssn s ... Poutre intermédiaire
35 123354 | 0| 0 | 0 | 0 |ROHe e Roller..cooniirmserniconsens rresrecsessinsssamntasesssssesnassesssecnns POUTE
36 127368 [ ol o] o | o Nadelhﬁlse HK 3026 DIN 618 soers Needle bush...u i, Roulement 2 aiguilles
37 123355 | 0 | 0 | 0| 0 |Stellfiigummmssiimmssnimismmimsismssnsiiisismmsessasesion Adjusting rmg trerresbe e 3gUE de réglage
38 107453 | o | o | o | o |Spannstift 180 8752—6x45 ST DACKOME erorrrrrerrmrsrr Tensioning Pill s woe. Goupille de serrage
39 131074 | o | o] o | o |Bundbuchse..um i Flange sleeve rersmennneennss DOUITE & collat
40 127469 | o | o | o | o |PaBscheibe 90x1 10x1 DIN 988 ZN 3 ................................... Adjusting washer... bttt et et ... Rondelle d'austage
41 131672 | o1 o | o | o |Lasche.. svnesans e s s s TONEUL. cccrriseriesnransns . wsnrenenrs Belisse
42 131683 | o] o | o| o |[Bundbuchse 90 W 05 oommooseeseessesseeses s Flange sleeve... Douille 4 collet
43 127314 | o | o | o | o |6ki-Schraube DIN 933-M 20x100-8.8-A3A. . nciiinrenmmrsirnsns Hexagonal bolt ress e e e e srnrssasa e ernes BOUION NEXAgORAL
44 126375 | o | o | o | o |PaBscheibe 35x45x0,5 DIN 988 (bei Bedatf)..vuiuaniieseerniinn Adjusting washer " certnreesesrannis ... Rondelle d'austage
44 120595 | o | o | o | o |PaBscheibe 35x45x1,0 DIN 988 (bei BedarD).uuariicsnininine Adjusting Washer. i, ... Rondelle d'austage
45 131686 | o [ o | o | o [Buchse.....cune.. E TP PO PO P PR Bushing.......cui.. treerteesseeesnnasisrinis Ve ... Douille E4
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Ersatzteilliste

Tatfel, Table, Plan, Tav.

SM 210 x=Verschleibteil *=kein Ersatzleil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pus de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Anbauteile “ ssnsssssssssesssss VIOUNENE PArtSeccsiiiscisniismsnssssssnnssesenne Piéces de montage
1 132 375 o [EinhingelaschC ... . weeeens Alldchement Brackel, .o ivserosiemeiessssernine veeer elisse d' accrochage
2 118 603 o |Rohrklappstecker...... v FoOlding plug for Pipes...meiisimsce Esse d' essieu en tube
3 132371 o [Hydraulikzylinder......... weee Hydraulic eylinder.... <o Vérin hydraulique
4 116 699 o |6kt.-Mutter DIN 985 M16 3-A3A ........................... Hexagonal nut.......... e e BCIOU hEXagoONAl
5 115979 o [Scheibe DIN 125-17-A3A s o Washer v v Rondedle
6 132 380 o |Federbock.... . . Spring bracket....... rerre e ennss e neasnesen s SUPPOIT de ressort
9 131 525 o [Strebe... " . Strut... ... Entretoise
10 126 242 0 Stutzschelbe 35x45x2 5 DIN988 ...................... Supportmg Plate . ... Rondelle de support
11 132 381 o |Fiihrungsplatte..., Pl rrieeri i e b e er s R bbb Plaque
13 116 623 o |6kt.-Schraube DIN 933-M10x35 8 8-A3A Hexagonal bolt FRTRTRURR «veee Boutlon hexagonal
14 107 631 o |6kt.-Schraube DIN 931-M16x60-8.8-A3A Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
15 123 769 x |Zupfeder 10 X 65 X838 Piulling spring...... Ressort de tension
16 131 524 o |Strebe... veeone S .. Entretoise
17 116 622 o |6kt Schraube DIN 931-M10x25 8 8-A3A Hexagonal bolt voreeen BoOUlON hexagonal
18 115973 0 |Scheibe DIN 125-10.5-A3A ..cvvvmmicsninians v Washer i veresss rerrseesiaes wee Rondelle
19 108 441 0 |6kt.-Mutter DIN 985-M10-3-A3A..... HEXAZONAL IEE..v..covvveeiesseseinessisensscsssrssssssssesssnsssenssscsmnsanssnens BOTOU hexagonal
20 126 880 o |Spannstift ISO 8752- 8X 45-A-8T. Tensioning Pm .................................................. s Goupille de serrage
21 131 526 o |Bolzen... b s R s Pl Boulon
22 126 129 o |Gerade Emschraubverschraubung GElO PSM serecerennnnes Straight screw fitting.... ... Raccord 4 vis droit
23 | 151070 o |Drosselscheibe 10/1... - verens THEOHIE PIALE. vvaitriivesvessieensssrnssrasenstsronsnenes leran d* étranglement
24 162 548 x |Hydraulikschlauch DTN20266 ZSNGPP 450P v Hydraulic hose.....coisevnnnins reete e e et s senn Flexible hydraulique
25 131 571 o |Buchse " BUShIfg...iveesssanirstenessiensisosasssseortsinsnens Douille
26 128 024 o |Einspannbuchse EG25/32x20 DlN 1498 Tension Bushingu...eimasn, wene Dotiille de serrage
27 115 989 0 |Scheibe DIN 126-26-A3A . iiiimerismemiesmmmmmimisssisimmses WASHEL. . cevreenriesmmmerariisscsnsiresns ST Rondelle
28 131 265 0 |Platteiinnns Plate.in cesrenssoeassrsnsssasassrssnssnsesnesssnsnse P1QUE
29 122984 x |Zugfeder 7,5 X 45 X333 Piulling spring... treeereees RESSOIL e tension
30 132 454 o |Absperrhahin 90° HBKH-108 veresnnens StOP valUE. v, Robine d' arrét
k| 127 289 o |6kt.-Schraube DIN 931-M 6x50-8.8- A3A v Hexagonal bolt Boulon hexagonal
32 106 903 o |6kt-Mutier DIN 985-M 6-8-A3A HeXagonal M. sssss st ssssisssnsissisosssiasens Berou hexagonal
33 127 980 o |Einstellbare L-Verschraubung EL10-S/OMI/A3C....ccvininne Adjustable screw fitting.....creersmsirsssonne S Raccord & vis en L réglable
34 127 902 o |Einstellbare W-Verschraubung EW10-S/OMD/A3C................ Adjustable screw fitting..... Verrsaseesanirisaens Raccord 4 vis en W réglable
35 127 283 x |Hydraulikschiauch DIN20266 2SNGPP 2500P.....ccvccennecnnnree HYAEAUHE BOSC.crrsivirmnressivirmmsessssssrsmsnssinssesssssssssnss v Flexible hydraulique
36 161 930 x |Hydraulikschlauch DIN20266 2SN6PP 950P HFydraulic ROSE...iwiimiissmssrseesiormsssssinssnessssiin Flexible hydrautique
37 131 622 o |Drosselscheibe 10/1... wsesnen Thottle plate..ianein. et weeness Boran d' étranglement
38 126 859 0 |SVK-Stecker NW 10/8 L A2K PlUB rcenisesissinmsssssnssmssstisninsssnsssrssassbssssssrssssssssssssasses FICHE
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 210 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
PPos, Nr, SM 270 x=Wear part *=no spare patts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de pigce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Lagerrohr. “ e Bearing tube...... weenee TDE de palier
1 116688 [ o | o | o | o |6kt-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A .iiiirnesiinenseninsessessiiin Hexagonal nut., Ecrou hexagonal
2 124517 [ o | o | o | o |Scheibe DIN 7349-17-A3A WHSHEL . vt s s rsees .. Rondelle
3 131044 | x | x| x| x |Druckfeder... 2o COMPression spring....... ... Ressort de pression
4 132054 Jo | o] o] o Spannbol?en ................. seneens TeNsioning bolt........ .... Boulon creux fendu
5 118555 | o | o | o | o |Schlauchschelle SG 80-100/13 w0 OB CliPsesscesnresnsinnrcesmmmisssssniessnamiessnessssinsessessssmessneesnsnsnes COLLGE pouir chambre & aic
6 118602 | o | o | o | o |Sicherungsting 35%2,5 DIN 47 Louwcccnnrcccmeccsnnrncniiscnranessssiisss SNAP FiNZuiuias “ Circlip extérieur
7 123 252 o] o] o] o |Scheibe... SV vere WASHEL i ROTAE]S
8 124436 | o { o] o] o Paﬁschelbe 35x45x0 2 DIN 988... e e Adjusting washer: , ... Rondelie d'austage
9 109585 | o | o | o | o |Rillenkugellager 6207 2RS C3 DIN 625 wrnrvenmseannns GL00VE ball BEATING...oviiaminesiis e .... Roulement rainuré i billes
10 131332 | 0 | 0| 0 | 0 |LaZerrolriccnnemnirecisermsescenniosessrsssssevesssssesessasseanstssssssss Bearing tubea. e, ... Tube de palier
11 140070 | 0 | 0| 0 | 0 |DiStARZIONI.eeriverinirerisiseniersmsnresssnsessesssssesessssssssensnsesssesss IISTANCE PIPBsriverseririuanis ... Tube d'écartement
12 140067 | o | o | o | o |DNistanzrohl.eiiimimmsinmamssmsnsesisos DISTANCE PIPE.wieiiticcimrermenimnesssesiossieriessmassssnsses reenesennennnnennes Tube d'écartement
13 130500 { o | o | o | o |Aniriebswelle...... vt Drive shaft.., " At Lt end bbb e e naente Atbre d'entralnement
14 123034 | o | o | o | o |Keilriemenscheibe 320 { 540 1/Min)iue i V-belt pulley ( 540 llmm) ..... ... Poulie a gorge pour courroie trapézoidale ( 540 1/min.)
14 130972 | o | o | o | o |Keilriemenscheibe 198 (1000 1/MiN.)..cicricrescemmnornisessianes V-belt pulley (1000 1/min.)..... ... Poulie 4 gorge pour courroie trapézeidale (1000 1/min.)
15 115973 | o | o | 0o | o {Scheibe DIN 125-10,5-A3A ...... . Washer.... s ... Rondelle
16 124508 [ o | o | o | o ]6kt.-Schraube DIN 933-M 10x25-8, 8-A3A Verb-pl ................. Hexagonal boltBoulon hexagonal
17 131335 o | o} o| o {Bolzen. e Eete RS Ee e RSP S s OS RS R RR SR LSRR Pitlorcesieenrionsne s .. boulon
18 107451 [ ofo{ o] o0 Spannstlft ISO 8752- 6x36 A-ST Dacromet .............................. Tensioning Pithc i ... Goupille de serrage
19 126383 [ o | o | o | o |Gkt-Schraube DIN 933.M 12x40-10.9-A3A Verb—pl..... ...... Hexagonal boit. Boulon hexagonal
20 122886 [ o] o | o | o |Scheibe.. conteesesiniennnnennsnnnns Washer.., . Rondelle
21 123033 [ o]l o | o | o Kellmemenschmbe 155 ( 540 1/mm) ...... V-belt pulley( 540 L’mm ) VRN ... Poulie 3 gorge pour courroie trapézoidale ( 540 I/min.)
21 130971 | o | o | o | o |Keilriemenscheibe 174 (1000 1/min.).... vevermnnenssenessssnens ¥=helt pulley {1000 1/minYeeiissnnns ... Poulie & gorge pour courroie trapézoidale (1000 1/min.)
22 124506 | o | o | o | o |Pafifeder A 8x7x45 DIN 6385 C 45 k+v.... e ... Fitting spring... ... Ressorl d'ajusiage
23 123708 | x | x | x | x |Keilriemensatz 4 St. SPB 2932 ( 540 1/min.)...... Set of v-bells ( 540 l/mlnl . . ... Jeu de courroies { 540 1/min.)
23 130968 | x | x | x | x [Keilriemensatz 4 St. SPB 2760 (1000 1/min.).c.oovvisssarsensneen S€t 0f v-belts (1000 1/min.) Jeu de courroies (1000 1/min.)
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav.

SM 210 x=Verschleifliteil *zkein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=n10 spare patts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
S 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de fa piéce
Eingangsgetriebe.... v ENtry gearboXooeninn .. Engrenage d'entrée
1 131238 | o | o | o | o |Getricbe, kompl.... s Gearbox, complete. .. e BnigrEnage, complet
2 130 067 o| o| o| o [Getriebewelie, kur? v Gear shafl, shorte.ennenn, ... Arbre d'entrainement, court
3 124502 | o | 0o { o | o |PaBfeder A 8x7x36 DIN 6885 045 K+V.., ... Fitting spring.....c.ceeu... ... Ressort d'ajustage
4 130884 | o | o | o { o [Deckel.. .. Cover " " FEe bbb sbre b sns b nsrsatas s bhens Couvercle
5 127800 1o | o | o] o Runddlchtrmg DIN 3771 103x3 55-N NBR70......... oo ROUNA SELcirieniirmrins e s s e Joint torique d'étanchéité
8 131 237 o | o| o] o |Getriebewelle... Gear shaft... woenc Arbre d'entrainement
10 127957 {o | o] oo Schrdgkugellager I-Iub Umt 1 " Angular ball bearmg ............... ... Roulement incliné i billes
12 124 506 o | o| ol o |PaBfeder A 8x7x45 DIN 6885 C45 K+V o FIZEINE SPINZ.cccreiiinreenriessernscrnenmnressriors v Ressort d'ajustage
13 126742 1 o | o | o | o |PaBscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarﬁ)............................Adjusting WaSHET.vetitsbemirenans Veserrnesranee ... Rondelle d'ajustage
13 126743 | o | o | o | o |PaBscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf).........u., vooe- AQJUSHNE WASHEE. 0. iiienvrsnsinienerrcs st s sessssssescassssnses Rondelle d'ajustage
13 126744 | o | o | o | o |PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)........... Adjusting Washer ... e ... Rondelle d'ajustage
14 126747 | o | 0o ] o | o |Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625...ccoiverreccrrmrnicernns Grooved ball bearing.... Roulement rainuré 3 billes
15 131126 | o | o | o | o |Kegelradsatz R b bR st e Set evel wheel.... e b s ds Jeu de pignon
16 108653 | o | o | o | o |Sicherungsring 90x3 DIN 472 .............. o SHAD FINZuairiinsinenismmmasiiniesiesisrimennin veeerns Citelip intérieur
17 127531 | o | o | o | o |VerschluBkappe VK 90x8 Stefa,, weeense Sealing cover. Chapeau de fermeture
18 126458 | o | o | o | o |Stiitzscheibe 70x90x3,5 DIN 988........cccoccmmrcearmneninanne SUppPorting plate. .. s Rondelle de support
19 126753 | o | o ] o | o |PaBscheibe 70x90x0,2 DIN 988 (bei Bedat)....c.onrveccrmnnesssessin ADJUSHNE WaSHEL. oiriiicnsienriricnsennns ... Rondelle d'ajustage
19 126754 | o | o | o | o |PaBscheibe 70x90x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)....c.ocneerrccecrseninns AdJusting Washer. ... srssssss e Rondelle d'ajustage
19 126755 | o | o | o | o |PaBscheibe 70x90x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).....couisuerseassanne. Adusting Washer...oie e nineericsinerermisesnn ... Rondelle d'ajustage
20 117370 | o | o | o | o |Rillenkugellager 6210 C3 DIN 625....ccoureermmrertorvissmseniorvrssssonss Grooved ball bearing.........mvmiensicssiens ... Roulement rainuré 2 billes
21 128 125 0| o | o| o |Verschluflschraube DIN 906-M 30x1,5 ..ccorvnnmmniineersessninn PIUG SCIBW v ceriniensirerirnssesniesssessmmesmsmmssaninsessssmsesssnsesssmmnessassssens Boucho fileté
E1Q
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tayv.

SM 210 x=Verschieifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Eingangsgetriebe....... vooe ERLrY SRArDOXuicrinierersmrensssnssnnnssssassensssnnnnsennse ENgrenage d'entrée
1 128124 | o | o | o | o |Verschlufischraube DIN 908-M 30x1,5 A3A s Plug screw......... Bouchon fileté
2 127 366 0| o} o] o |Dichtung A 30x36 DIN 7603 CU............ VRN Seal ... Joint
3 127802 | o | o | o | o |Runddichiring DIN 3771-19x2,65-N-NBR7G....cccenucsrssriserrnenes Round seal, Joint torique d'étanchéité
4 131264 | o | o | o | o {Anlaufscheibe,... et PR Washer e s <o RoOndelle
5 127202 | o | o | o] o Axlallagerschelbe AS 3552 INA Thrust bearing plate .... Plaque de patier de butée
6 132411 { o | o | o | o |VerschiuBschraube... veroberbe e e e e ens s rnraes PIUZ SCTEW.crieesiniteririncasssisrissmsssssesssamsessisessssssssnssssssssssssnsasnas Bouchon fileté
7 127369 | o | o | o | o |Nadelhillse HK 3516 DIN LN L S veree NEEdIE BUSIL e ROUlGMENE 4 aiguilles
8 130879 | o [ o | 0 | 0 |SHMIAd Z=17 0 cvisiicinnrnnenrcsersrssssnssineresmssssmsssssssssrsananes Spur wheel... e ... Roue droite
9 127804 | o | o | o [ o |Rillenkugellager G007 DIN 625.....cvisevenrnres . Grooved ball bearmg Roulement rainuré 4 billes
10 127801 | o | o | o | o |Runddichtring DIN 3771-38,7x3,55-N- NBR‘?O ........................ Round seal.... v Joint torique d'étanchéité
11 131 511 o| o| ol o |Achse.. e b b ases RS SRR RS Axle.., . ... Bssien
12 131396 | o | o | o | o |Stirnrad Z—31 .......................... e Spur wheel with needle BUSH. o st ROUE droite avec roulement A aiguilles
13 116016 | o | o | o [ o |Pafscheibe 25x35x0,2 DIN 988.....ccoesiivnvesmsmssimmssssnrerrinssses AQJUSHIE WASHE et icorviiirissrenirssariisssiinssmemsssnninsrmsss s smesseans Rondelle d'austage
13 126746 | o | o | o | o |PaBscheibe 25x35x0,5 DIN 988......cccceimmmmecenecnmmiennnnsessaecnsns AQFUSHNE WASHEL... i RONAelle d'austage
13 116018 | o | o | o | o |PaBscheibe 25x35x1,0 DIN 988......... v Adjusting washer.......... ... Rondelle d'austage
14 127532 | o | o | o { o |Rillenkugellager 6305-C3 DIN 625...cccummmmcernicesmsssmninnsennesss Grooved ball bearing ... Roulement rainuré 4 billes
15 130068 | o o | o | o [Stirnrad Z=34... B IS « Spur wheel. rorsennsbenisermsssenirennnns ROUE droite
16 128003 | o | o | o | o |Nadelkranz DIN5405 K30x35x27H Needle bush.couennsiiiennn s s ROULEMeNt § aiguilles
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 210 x=Verschleillteil *=kein Brsatzteil
Pos. Nr. SM 270 =Wear part *=pg spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Miihtriiger und Messerscheiben......cevvsvennnnns Support and cutter disc Support et disque a couteaun
1 123188 | x | x | x | x [Parabelfeder... v, Parabola spring .... Ressort parabole
2 123052 { o | o | o | o [Scheibe. ..o s WESNE s asessste s e Rondelle
3 108589 { oo | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal nut...... Ecrou hexagonal
4 127766 | o | o | o | o [6ki.-Schraube DIN 931-M 12x160-10.9-MVE .......cccviiinnene Hexagonal bolt.....eemiin. Boulon hexagonal
5 131354 | o Tragrohi. . s BHECIHE BUBC.civvererecsiscnsrssssnsiins Tulbe porteur
5 131 352 0 Tragrohr. . e s Bracing tube...oecccrccncnrnrerierenens Tube porteur
3 131 080 o Tragrolil. .. Bracing tube ... Tube porteur
5 131 568 0 [Tragroht. s v Bracing tube, v TDE pOTtELY
6 127167 | o | o | o | o [W- Schwcnkverschraubung NW 8-MI2X 1,50 crernrrcecrssernrrenrensar Pivoting bolting.....ccovininnresccninnssssenees Raccord A vis coudé pivotant
7 130778 | x Hydraulikschlauch ... e et ss Hydraulic lhose...... Flexible hydraulique
7 127 283 X Hydraulikschlauch ....... s Hydraulic hose...... Flexible hydraulique
7 123793 X Hydraulikschlauch ... semseeninsssessssess FYArAic Hose.. i, . Flexible hydraulique
7 131 509 x |Hydraulikschlauch ... Bydraulic hose......... Flexible hydraulique
8 123405 | o | o | 0 | o [Haltel o, SUPPOIt et s sasssssssasssssssssssssssssass s Support
9 131327 | o | o | o | o |Entliftungsventi NW 10 M 18x1 T Vet valve.oeeessssssscenmin «uee Soupape de purge
10 130428 | o | o | o | o |Deckel..uurnne SRR see COVB i itnran s s s e Couvercle
11 126293 | o | o | o | o |Gkt-Schraube M 10x25 100 A3A verbus rlpp. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12 132436 | o | o | o | o |Rindelschraube - ... Knurled bolt..n Vis moletée
13 108 441 0| o| o] o [6kt-Mutter DIN 985-M 10 8-A3A Hexagonal nut N vuenne Bcrou hexagonal
14 131117 | x | x | x | x |Messerklinge, rechts, geschréinkt v Blade, right...., Lame, droit
15 131118 | x | x| x | x [Messerklinge, links, geSCHEANKE uiverreerernrmrrsrsrersrsmssesesiasenens Blade, left......ccocovnnninnnnicnnnsssercens Lame, gauche
16 | 426053 | x | x | x | x |Mithklingenschraube mit MUtter...eeimsssmmss, Bolt with NUb.wcesas s Vis avec ecrou
17 | 426058 | o | o | o | o |Steckschlilssel.... . .. Socket SPANNET....cvi s Clé
18 124513 | o | o | o | o [BL-Schraube ST 6 3x16 C DIN7976.. ssssssssssssssssssennenions SCTEW. inieese e Vis i tble
19 130994 | x | x | x | x |Deckel. e - GOV s s s Couvercle
20 131806 | x| x| x| x Milhscheibe mit Hut ..... Mower disc with hat Disque 2 faucher avee chapeau
2] 131808 [ x | x | x | x |[Milhscheibe i, Mower diSC..cuiiiienininn . Disque 4 faucher
22 130952 | o | o | o | o |Gewindeplatte....viniiiranns s Threaded plate b ———— Plaque fileté
23 123762 | o | o | o | o |Verbindungssitick . s esie (GOIIECHON PATt i sessenes Pigce de raccordement
24 115973 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125-10,5-A3A... S “ Washer. Rondelle
25 131733 | x| x| x| X |SteinSChulZ. i reresssenniens S1ONE gUATL i Protection contre les pierres
26 131538 | x| x| x| x [Gleithufe..mmmmmmmion, Skid.. e Patin
27 127759 | o | o | o | o [6kt-Mutter M12-10-A3A verbus -ripp Hexagonal nut. " wore Berou hexagonal
28 132434 | o | o | o | o |Rindelschraube.. i, vesaranaes KIUFlEd BOusierinicrrorovinororsnnooinne Vis moletée
29 127 592 o| o| o| o [6kt-Mutter DIN 982-M 8- 10 AJA it HEXAEOUAL AL cvvrteseierrerercrseseserserenimnmssssstessasssssennosssmisssssassarens Fcrou hexaponal
30 128128 | o | o | o | o |Zylinderschr. DIN 912-M12x55-10.9-MV8 Verb-pl....ccunis Cheese head....iminnniims Vis 4 1éte cylindrique
3 130046 | x | x | x | x |Schutzkufe......... R S et Protective skld ................. e weees Paitin de protection
a2 426253 | o | o | o | o |Mthscheibenantrieb, re. Komplett........ocvenininnninsnisssesesennsenn. Mower dise drive assembly r.-h. complete weereennnen Enis, d'entrainem, du disque 4 [aucher, droit complet
33 | 426252 | o | o | o | o |Mihscheibenantrieb, li. Komplelt ... Mower disc drive assembly L-h, complete......iiinniiien. Ens, d'etitrainem. du disque A faucher, gauche complet
34 127292 | o | o | o | o |6kt-Schraube M 12x35 K100 A3A V.-ripp-pluS.inimmsesrireers HERAZONAL DO csvtmmsiinimsmiinienmeinerecccerennennns e Boulon hexagonal
35 127366 | o | o | o | o |Dichtung A 30x36 DIN 7603 CU....coccvueunes resesbe s » Seal ... Joint
36 | 132411 | o] o | o | o |VersschluBschraube...iiiciimnasn Plug serew....oinn " Bouchon fileté
Fortsetzung nichste Seite.........ooresvercrninsnnnn... Continued on next page ................................... Suite & la page suivante El4
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 7

SM 210 x=Verschleifiteil #*=kein Ersalzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spure paris
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
FOtSEIZUNG...cvecvevrecreieriiieeisenersoveserrasessenns Continued.......corevirnrens veeenres reenes eereseans oo Suite

37 130920 | 0 ] 0 ] © | 0 |DIChiUNE. i ninsssnissssmssssssssssssnsssss BBRL trresrmiessrrsisersssstritrerssaststrbestsssissssssssororspsassossassosassssssssassss JOIME

38 123456 | o | 0 | 0 | 0 |[Halfer s s SUPPOLt.ciceisssimss s s SUppoOLL

39 128123 [ o | © | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 8x12-8.8- Vetb-pl....coneccrmmmueeerrinns Hexagonal bolt..... Boulon Liexagonal

40 130776 | o Sechskantwelle, [ang. ..o Hexagonal shafl, 1008 e Atbre hexagonal, long
40 130 501 0 Sechskantwelle, 1ang. ..o Hexagonal shafl, Jofg...eirenncmrsiccnmesnsnsrerssmssssnnie Arbre hexagonal, long
40 130 502 ) Sechskantwelle, Lang. ... Hexagonal shaft, long v Arbre hexagonal, long
40 131429 o |Sechskantwelle, lang . vereeeenns Flexagonal shaft, long Arbre hexagonal, long
41 127633 | o f o | o | o [6kt-Schraube DIN 931-M 12x100 10 9- MVS Hexagonal Bl i 30OUON hexagonal

42 127632 { o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x 65-10.9-MV8 .... Hexagonal bolt weees Boulon hexagonal

43 127 803 o | o} o | o |Runddichlring DIN3771-63x3,55-N-NBR70....... ROUN S88L.ccrireersrecirmmnienccametmrmeecnsiernmsecsmmsssesssteesssnsesssssessns Joint torique d'étanchéité
44 10518 | o | o | o [ o [Scheibe DIN 125-13-A3A .cvevev . Washer..... . . . veennen RONdelE

45 13951 o MARIABEL. covsveresreessiarisersssssressanesessssessssrssssssesnas ... Support " reereress s e e eenessenesesansesesanss WUPPOLL

45 130 949 0 Mihtriger...... .. Support

45 130 950 0 MEhtriger..n. e b e e e E bR e e e TR Support

45 131 558 o |Mihtriger.... e Support

47 105421 | o | o | o | o |Scheibe DrN 9021 8 4-A3A ........................ s Washer: Rondelle

48 116614 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 8x25-8.8-A3A..vvnnnmamimsmssnin Hexagonal boll... .... Boulon hexagonal

49 127 564 o| o| o] o |6kt-Mutter DIN 982-M 12-10-A3A ..vcvrecrnvrecnvecsines v Hexagonal nut.... ...... erou hexagonal

50 128129 | o { o | o | o |Zylinderschraube M 12x80-MV8 DIN 912 verb-pl..ccccicsirinn Cheese head....... e Vis & t8te cylindrique
51 131539 [ o1 o | o | o |Fillstiick..uuii. . Cer e b bt s Filletuuicinrsnnernsrennns ... Pitce intermédiaire

52 130405 | o | o | o | 0 |Senkschraubeu . oo COULEISUIK SCLEW..ovirrimssrmsiissmnisssnisssnsissseninss V18 3 $éte conique

53 107 483 o | o] o| o [Spannstift ISO 8752-13x60-A-ST Dacromet.......cesesssressrsssesies TENSIONINE Pillivrssiniensesirsrimssmisarssmmssssiissmmssmssssrssssssssssriness Goupille de serrage

54 127291 | o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-13x40-A-ST Dacromet....... Tensioning piftee.... v Goupille de serrage

55 130953 | o | o | o | o [Senkschraube M 8x25-10.9-MV8 verbus-plus.... ... Countersunk screw.... ... Vis & téte conique

56 136694 | o | o 1 o | o |Senkschraube M 8%20-10.9-MV8 verbus- plus.... v Countersunk screw..., Vis 4 tte conique

57 115989 olo]o Scheibe DIN 126-26-A3A... creeaeenans Washef. v st s RONAelle

58 131081 | o|o| o Bolzen......, . e e s bRt Pitlvsssenis " Boulon

59 131 083 o|lo| o Bolzen... Bolt... Pt s san s seessessrnsas et sassanasnesnss. FOULOIL

60 126880 | o | 0o | © Spannstlft ISO 8752 8x45-A ST Dacromet .............................. Tensioning P e s G0Upille de seirage

61 126287 | o | o | o Gkt.-Muttet M 10-10-A3A VIpp.c o FHEXZ0NA] MUt wveenne Ecrou hexagonal

El6




ERSATZTEILLISTE

TAFEL - TABLE - PLAN - TAV, 8

2\ @ ©

18 17 16 9 28 31 32
e Q@ 4 ==
el
27 fr==- © 7

E17




Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 210 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=np spare parts
SM 320 x=Picces d'usure *=pas de pitce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schutzbleche. s YWheel guard Téle de protection
1 132539 | o | o | o | o [Schutz, vome, Guard, front....... Protection, avant
2 132540 | o | o | o | o |Schuiz hinten Guard, back..... Protection, arriére
3 122177 | o | o | o | o |Deckel COVELimmsmanrnrerninarss Couvercle
4 124293 | o | o [ o [ o |6ki-Schraube DIN 931-M 12x130-8.8-A3A., Hexagonal belt Boulon hexagonal
5 105186 | o | o | o | o [Scheibe DIN 125-13-A3A VASHEE secvsrmrcriariasisnisrismesneasisbissssssss s assesas s st s aa s bR R bR GS Rendelle
G 130970 | o | o | o | o |Dislanzstiick. Distance picce. Piéce 4 distance
7 116686 | o | o | o | o |Gkt-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
8 127344 | o | o | o | o |Scheibe DIN9021-13-A3A Washet.. Rondelle
9 108589 | o | o | o | o |0kt-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal nut,...... Tcrou hexaponal
10 127362 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x160-8.8-A3A ... oo Hexagonal Dol s Boulon hexagonal
11 130147 | o | o | o | o |Distanzrolfu.. s DHSIANEE PIPCuisssssrsemsssssnsinsisristssesmmsssessrssesntssestesessesnessrssrnsensssessessasisen satas Tube d'écarlement
12 130973 | o | o | o | o |Abstandsroht.....ee.eseissonon Distance tube Tube d'écartement
13 § 132538 | o | o | o | o |Lasche. Tongue Eclisse
14 105 421 o] o| o o |Scheibe DIN 9021-8,4-A3A Washer, Rondelle
15 116 611 o| o] o | o |6Gkt.-Schraube DIN 933-M 8x12-8.8-A3A Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16 167735 | o | o | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 10x25-8,8-A3A .. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
17 115973 0| o} o] o |Scheibe DIN 125-10,5-A3A .o s e ns iens VS HET st snsressarisnissesnis s et sr a0 st e b a s b BRSO R B S R R e E Rondelle
18 108441 | o | o | o | o |Okt-Multer DIN 985-M 10-8-A3A ..cvvriimonmnnssnmosnsiun: Hexagonal nut Ecrou hexagonal
19 131 574 o | of o| o |Vordere Schutzwan. wimmimimeminin v GUATH, TTORL. i st s ranessstassssassnenas Protection, avant
20 131629 | o | o [ o | o [Winkel o ANEICL G Angle
21 117772 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 10x40-8.8-A3A.. Hexagonal bolt... oo Boulon hexagonal
22 130508 | o[ o | o Deckel Covetuinnn Couvercle
23 130509 ol o | o Hintere Seitenwand Side part, Bcku i s s s s Paroi latérale, atridre
23 123 767 o |Schutzblech hinten.. Protection plate, back. ‘Téle de protection, arriére
24 126804 | o} o | o Flachrundschraube DIN 603-M 10x25-8.8-A3A Flat round bolt.... , Boulon A téte bombée
25 108 531 cjojo Gkt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A Hexagonal nut. EBerow hexagonat
26 116612 | ool o Gkt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
27 116630 | o[ o{ o Gkt.-Schraube DIN 933-M12x40-8.8-A3A Hexagonal bolt.... Boulon hexagonal
28 | 123737 (o | o]0 Schwadscheibenhaller. i i Support for swath plate.......ceeen Support pour plaque 4 andains
29 | 123212 [ o | o] o Tragbilgel w Support bracket..... Eirier de suspension
29 140 502 0 |Tragbilgel - Support bracket........ Etrier de suspension
31 131787 | o | o | o BUIADUCHSE. 1111 erresrasesersrtssessesnessioressatsbssmsssssss sesstssssssssssssssnsrssabessithasrast seessessisnens Flange sleeve bt e e R b A e . Douille & collet
32 116532 | o | o | o Gkt.-Schraube DIN 931-M 12x60-8.8-A3A Hexagonal boltu.. s Boulon hexagonal
33 140 071 o| o| o | o |Schwadscheibe...... Swath disc e Plague & atdains
34 123 171 0| o | o | o [VerschiuBkappe. SealiNG COVEL.ciiiiniisissisminsinersesiatrmsessts e srrassressssnsss s smssssssssas e s smsss st basas Chapeau de {ermeture
a5 126373 | o | o | o | o |Zylinderschraube DIN 312-M 10x20-8.8-A3A ...... Cheese head... s, Vis i téte eylindrique
36 140052 | o | o | o | o [Scheibe.. Washer. Rondelle
37 117363 | ol o | o | o |Rillenkugellager 6205 2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes
38 107381 | o | o | o | o |Sicherungsring 52x2 DIN 472 Snap ring Circlip intéricur
39 | 116017 | o [ o | o | o |Stitzscheibe 25x35%2 DIN 988...i e oo smesans Supporting plate... v Rondelle de support
40 116016 | o | o | o | o |Paflscheibe 25x35x0,2 Adjusting washer R Rondelle d'austage
41 140026 | 0 | 0 | 0 | 0 |WICKeISChUIZ. i rveutmisrissimrimminnnesmenssismnssisssssssrsnasnssrmessassasrason . Protection device against winding up .. Protection d'enroulement
42 116007 | o | o | o | o |Scheibe DIN 440-Ri1-A3A..... Washer Rondelle
46 128 041 o |Gkt.-Schraube DIN 931-M10x110-8,8-A3A..... . Hexagonal bolt Boulon hexagonal
47 131570 o |Schwadscheibenhaltet. . Support for swath plate Support pour plague i andains
48 115 983 o |Scheibe DIN 126-11-A3A Washer RIS AR RS b s Rondelte
49 116 688 0 |Gkt.-Multer DIN 934-M 16-8-A3A .iivenommmmemominniann Hexagonal nut, Icrou hexagonal
50 116 587 o |6kt.-Schraube DIN 933-M 8x25-8.8-A3A Vplus Hexaponal Dol .o isisssisssississsssss e Boulon hexagonal Elg
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SM 210 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare paris
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schutzel.........OI".OII‘..OII LL) L] Guardllll LI ITINT ] [11] (1] Protection
1 130774 | o Abstandhalter....ceeririennns v BPACE iseri e asrsisans Piéce d'écartement
1 130 578 0 Abstandhalter......oi » Bpaceriniiies ... Piéce d'écartement
1 130579 0 Abstandhalter: o SPRCEL. ... Piéce d'écartement
1 131516 o |Abstandhalter, .. Spacer..... rernreeenmnns Picce d'écartement
3 105 421 o] o| o] o |Scheibe DIN 9021-8 4-A3A ........... vee WASHE et s s ss s s Rondelle
4 108 531 o | o| o] o |6kt-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ..covmenesininiciinns Hexagonal ... eieeeiresmssesmssssaen: ... Ecrou hexagonal
5 130773 | x Schutztuch. b eesaerb et sibbess Lirersainasdss e renbranb e A A ba DA Textile Buardi i e Toile de protection
5 123 679 X Schutztuch. .. Textile guard...cmnn, weee T0ile de protection
5 131 019 X Schutztuch . v Textile guard . wee. Toile de protection
5 131 508 X ]Schutztuch............. vereeer TEXKLE BUAT csceirievrienns drsrsrenbssbensans Toile de protection
6 130771 0 Schutzbiigel, vorn.. .... Protective bracket, front ............ ... Btrier de protection, avant
] 123 690 0 Schutzbilgel, vorn., ... Protective bracket, front........... ... Birier de protection, avant
6 123 716 0 Schutzbilgel, vorn, wennes Protective bracket, front..,,, ... Etrier de protection, avant
6 131552 o |Schutzbligel, vorn. weunene Protective bracket, front..... ... Etrier de protection, avant
7 116518 | o | o | o | o [6kt-Schraube DIN 933-M 10x45 8. 8-A3A ............................. Hexagonal bolt..wwwniiinii Boulon hexagonal
g 124 445 o| o] o o |Tellerfeder 28x10,2x1 SEVRDIURURRII Disc spring......co.... ... Ressort 4 disques
0 116685 | o | o | o | o |6kt.-Mutter DIN 934-M 10- 8-A3A .......................................... Hexagonal Nl i Fcrou hexagonal
10 130 772 0 Schutzbligel, hinten......wniiasain ... Protective bracket, back... .... Etrier de protection, arriére
10 130 572 0 Schutzbiigel, hinten «eeuns Protective bracket, back ... Btrier de protection, arridre
10 130 573 o Schutzbiigel, hinten ween Protective bracket, back ... Btrier de protection, arriére
10 131518 o |Schutzbiigel, hinten “ Protective bracket, back Etrier de protection, arriére
11 136779 | o SChULZKISMITIC v vess s srisesssssnsnsss s ssssss s sssssssins Protective clamp......euecreannns .. Borne de protection
11 130 574 0 Schutzklemme Protective clamp...cienine . Borne de protection
11 130 575 o Schutzklemme.......cuunens ... Protective clamp....ciiinnn, ... Borne de protection
11 131 555 o |Schutzklemme e e Protective clamp......coueeesnierennas ... Borne de protection
12 105 483 o| o o | o |6Gkt-Schraube DIN 933 M 8x30-8.8-A3A Hexagonal bolt . Boulon hexaponal
14 121280 | x | x | x | x |Flachfeder... verennes F1AE SPINZisicsirissiesnarssnne ... Ressort plat
16 127456 | x 1 x | x| x Rohrklappstecker 10x50 DIN 11023 ZN 3 weeenss FOlding plug for pipes... ... Bsse d'essicu en tube
17 111895 | x| x| x| X S1cherungsschnur weens Safety cord... saissarns ... Cordon d'arrét
18 131637 | o | o | o | o |Schutzbogen.... ... Arc~shaped guard ...... .. Pigce de protection
19 123680 | x | x | = | x |Schuizhaube... L B A01LEBRR 4R SR 0310000 Protective COVEL e ... Capot de protection
20 108 441 o| o] o o |6kt-Mutter DIN 985-M 10-8 A3A v Hexagonal nut...... vereerns BorOU hexapgonal
21 116622 | o | o | o | o |6ki-Schraube DIN 933-M 10x25-8.8-A3A s HEXagonal bolt wv.. Boulon hexagonal
23 124818 | o | o | o | o [Rohrschutzkappe...... Pipe protective cap... Chapeau de protection d'tube
24 115973 | o { o | o | o [Scheibe DIN i25- 10 5-A3A Washer.,....... e Dreversasierersn . Rondelle
E20
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10

SM 210 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pag de piéce de rechange
Sivl 350
Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Diésignation dc la pitce
Sonderzubehdr..... . wessens SPECIA] €qUIpIENt “ .. Equipement special
712722 | * | * | * | * [Leuchtenhaltersatz........ccorvrerersrniveriineeerenseneens Kit 0F Jamp holders...ovvmnnnnninionn, Lot de supports de feux
1 130244 | o | o | o | o |Leuchtenhalter... sensssssnsnnssssonos LAMP holders....... . . wee Supports de feux
2 108531 | o | o | o | o |Gkt-Mutter DIN 985-M8 8 A3A ............ Hexagonal nut.... . . worner Ecrou hexagonal
3 115972 | o | o | o ] o |Scheibe DIN 125-8,4-A3A. ..cccmmmnmmnrmmsiisnnenssiss Washer....... “ s RONAeHe
4 107727 | o | o | o | o |Gkt-Schraube DIN 933-M 8x20-8.8-A3A ....ccoivccnicininnninn HEXagonal boltunninimo.. ... Boulon hexagonal
712825 | * | * | * | * |[Zusatzkufe, kompl.....c..cooierereeriririerenenn ceeeens Aniti-wear SKid, Cpl.oiiiisrnneciinnien Patin anti-usure, cpl.
5 132435 o| o | o| o |Rindelschraube M10X30 12.9-MV8..iecvrvrarins Knurled bolt.......... . . v Vis moletée
6 126287 | o | o | o | o |6kt-Mutter M10-10-A3A VEPD v HeXagonal nut.... " veeeen Ecrou hexagonal
7 426306 | x | x | x | x |Zusatzkufe komplett.... rererererttenrits Anti-wear skid, cpl ..... Patin anti-usure, cpl
8 130681 | o | o | o | o |Leiste..iie SHAP. coirermssirsesmcassiismmes e s s nnesssssssssansssesss BAITE
9 105421 | o | o | © | o |Scheibe DI'N 9021 8 4 A3A voer Washer. . ... Rondelle
10 124279 | o | o | o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M 8x70 8 S-ASA BOTOPURPORRIRIND & L7 +:1:+11 1:1 o o) | AU Boulon hexagonal
712720 | * | * | * | * |Rohrbiigel, kompl......cccocvvvvrrnnene crereennnens veeenees Pipe bracket, cplo.coonenen, ereeverere e rrererensaenres Etrier en tube, cpl.
I1 116523 | o | o | o | o |Gkt-Schraube DIN 931-M 10x70-8.8—A3A..............................Hexagonal BOltieiremsns i - Boulon hexagonal
12 130918 | o | o | o | o |Flansch... weee FlANEC..cai, . . ... Bride
13 115973 | o [ o | o | o (Scheibe DIN 125 10 5 ASA rrertererensmsretisserserseserrssessoses. WASHE wviuitivossesssnns . ... Rondelle
14 108441 | o [ o | o | o |6kt.-Mutter DIN 985-M10-8- A3A ........................................... Hexagonal nut... . S woreer Berou hexagonal
15 130719 | 0] o | 0 | 0 JROMDBUBEL ceerininimmnenncrmmneesmnscmrmessnsiesnneseenmsesssenns Pipe bracket " . ., Etrier en tube
425667 | o | o Schwadleiteinrichtung.....coveererenrerenreerserersesees Swath guiding assembly Dispositif de guidage d'andain
16 108 589 0|0 Gkt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A ......ccovemrecninnniunesiensensensnenen HEXagonal nut... nsesssses s BCTOU heXaponal
17 123737 | o | © Schwadscheibenhalter. veesenenns SUpport for swath plate . . . tereras Support pour plaque 4 andains
19 131787 oo Bundbuchse... crrenne e B1ANEE sleeve...., BT e Douille & collet
21 116630 | o | o Gkt.-Schraube DIN 933 M 12x40 8 8 A3A Hexagonal bolt.... " v Boulon hexagonal
22 123212 | o | © Tragbilgel . .....Support DIACKEL cevvversecrressssrsersesnseresssssssssessessessssssessnsseneensss BATIGT @ SUSpENSion
23 140071 | o | o Schwadscheibe v veesesnanrs SWALH dISCL i " P Plaque 3 andains
24 123171 | o | o VerschluBBkappe " versessanss Sealing cover., weeee Chapeau de fermeture
25 126373 [ o | o Zylinderschraube DIN 912-M]0x20-8 8-A3A Vetb. -plus ....... Cheese head " e Vis & t8te cylindrique
26 140 052 o| o Scheibe... o weesmresssssesseaeneses Washer, " s s s RONGELE
27 117363 | o | © Rlllenkugellager 6205 2RS DIN 625 ........... Grooved ball bearmg Frtersiteniie .. Roulement rainuré A billes
28 107381 [ o | o Sicherungsring 52x2 DIN 472.,, <. Snap ring... we Cirelip intérieur
29 116017 { o | o Stiltzscheibe 25x35x2 DIN 988...... crerneeenees SUPpOLting plate . ... Rondelle de support
30 116 016 o] o Palscheibe 25x35%0,2 DIN 988.....ccciniccmesmssnnincnianncsnssrisss Adjusting washer... s ROMdelle d'austage
31 140026 [ o | © Wickelschutz.... SO OO RON Protection device agamst wmdmg up Protection d'enroulement
32 116686 | o | o 6kt.-Mutter DI‘N 934-M12—8-A3A drrsssness s FIEKAgONAL 0L, cermmtsennssssassessrssssssmresssssrssennenseenss BCTOU hexagonal
426116 | * | * | * | * [Messerschnellwechsel ﬁll‘ eine Schelbe ............ Quick knife exchange for one washer...... voreens DlSpOSltlf de changement rapide de
reeresee et ro s aasnos reee s e o veoresaessane prrree st GOUtEAUX pour un disque
33 132204 | x| x| x| x Haltefeder . ceseensers Holding spring,.. . Ressott de retenue
34 426115 | x| x| x| x Messerhaltebolzen mlt Mutter ......................................... rersanne Bolt with nut...... Boulon de support du couteau avee écrou
35 131 303 0 | 0| 0| 0 |MeSSErSCHIUSSEL..vivicvervreensrrririnenenerssrororssnenensisvaronsarsrvensssssers BB stnesssarssessesssssssstssssssssssstsssesssstontstsesssssssiinssssssssestossinbessrssotes Clef du couieau E22
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SM 210 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr, SM 270 x=Wear part *=no spare parts
SM 320 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
SM 350
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Sonderzubehbr....... “ “ weeen Special equipment....eieee, “ .. Equipement special
712818 | * [ = | * | * [Nachlaufrdder kpl............. O P U P PO T SO TO PP PO PO PR OTOPPT
1 107449 | o | o | o | o [Spannstift ISO 8752-6x30-A-ST Dacromet....cocsmerseasssrereraneer Tensioning pin......ueeen s Goupille de serrage
2 108455 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125-21-A3A.....vmmmmmmsninsmmsiimensasnis. Washer ... Rondelle
3 131200 [ o | o | o | o |Rohr., ... Pipe.... . Tube
4 127456 | x| x| x| % Rohrklappstecker 10x50 DH\I 11023 ZN 3 ............................... Foldmg plug for p1pes e B8s€ d'essieu en tube
5 131199 | 0§ 0 [ 0 | 0 |ROMD i ssssmsmsssss s ssssses Pipe.... . Tube
6 116623 | o{ o | o | o |6kt-Schraube DIN 933-M 10x 35 8. 8-A3A Hexagonal bolt o . P Boulon hexagonal
7 105 421 o0{ o} o o |Scheibe DIN9021- 8,4-A3A...... . Washer.... “ . Rondelie
g 108531 | o [ o | o | o |6kt.-Muiter DIN 985-M 8-8-A3A .. Hexagonal nut.... .... Berou hexagonal
9 116513 | o [ o | o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M 10x 40-8.8-A3A Hexagonal bolt... Bouton hexagonal
10 116518 | o | o | o | o |Gkt-Schraube DIN 931-M 10x 45-8.8-A3A......... Hexagonal bolt...... vereanesen BoOUlon hexagonal
i3 115973 { o | o | o | o |Scheibe DIN 125-10.5-A3A....cciinens o Washer e, . Rondelle
12 108 441 o | o| o] o |6kt-Mutter DIN 985-M10-8-A3A e s Hexagonal nut.... veeeens Berou hexagonal
13 132045 | o | o | o | o |Achsschwinge links...c.cwiieiesssnns v Tapet lever left.,. v Levier pivotant gauche
14 132044 | o | o | o | o |Achschwinge rechis...., " " ... Tapet lever right.....cccevuars v . ... Levier pivotant droit
15 131203 | o | 0] 0| 0 |ROUCeriirninnsemsensmnersannsans CPIPC. i " . .. Tube
16 131185 | o | o | o | o jAchse.. o " Verse s ae s .Axle .. Bssieu
17 115979 | o | o | o | o |Scheibe DIN 125 17-A3A ver WaSHELweiriieernnnssns PobbaesssiasasRtbe st . .. Rondelle
18 127859 | o | o | o | o |Gkt-Schraube M16X 30- 8. 8-A3A DIN933 VpIus... ...... Hexagonal bolt . . Boulon hexagoenal
19 126667 | x | x | x | x |Laufrad, kompl. 16x6.50-8... reerssissersssersssienressssssnsnennes 1TACK Wheel, cpI " .. Roue, cpl.
20 121091 | x| x | x | x |Decke 16/6,50-8 Impl. 4 PR- V 64 vreres SUEACE s s s s COUVELTUTE
21 121092 | x | x | x | x |Schlauch 16/6,50-8 TR 13. . rreee et rn e Tube ......... . verieenrs Chambre 4 air
22 121090 | o | ¢ | o | o |Felge 5,50 Ax8 mit2 Ri. KL 6205-2 RS .................................. Rim with grooved ball bearmg........... Jante avee roulement rainuré 4 billes
23 117363 | x | x | x | x |Rillenkugellager 6205 2RS DIN625 ... Grooved ball bearing.... .. Roulement rainuré 3 billes
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 12

SM 210 x=Verschleifteil *=lein Brsatzteil
Pos. | Walter- FELLA- SM 270 x=Wear part *=no spare parts
scheid- Nr., SM.320 x~Pieces d'usure *=nas de piece de rechange
Nr. SM 350
Bezeichnuug des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
106 636 | 140 327 Gelenkwelle W 2400-SD25-860-F5/1R..... PTO shaft........ccusisnscnscsissnscsssssscnnenncsnes. Arbre de transmission
Diese Ersatzteile konnen nur iiber..... These parts can only be.................... Cettes piéces peuvent seulement
die Firma Walterscheid bezogen ...... purchased from the Walter-.............. efre achetées de chez la maison
Werden....ooovvereririerirenenn ceeereerreenreenns scheid company.........cccoveverrrvernnnn.. Walterscheid
1 106 636 o | o | o| o |Gelenkwelle mit Schutz W2400-8D25-860-F5/1R............ PTO drive shaft with puard... . Transmission avec protecteur
182917 o | o | o| o |lnnere Gelenkwellenhiiifte mit Hufférer Schutzhilfte......... Inner PTO drive shaft half with outer guard half. ............. Demi-transmission intérieur avec demi-protecteur
WH 2400-8D25-750... A bR e bR St RSB O ... extérieur
3 106 637 o| o] ol o |AuBere Gelenkwellenhalfte mlt innerer Schutzhzllﬁe Outer PTQ drive shaﬁ half wnth inner guard half‘ « Demi-transmission extérieur avec demi-protecteur
WIH 2400-8D25-765-F5/1R.... e s Sesats bt asaa s . v wessvnssssssnsnne. INTELIENT
4 368 515 ol o] ol o jAuBereSchutzhilfte SDH25~A750~RP7 K TN Outer guard half.... . . . Demi-protecteur extérieur

5 108 363 o | o| o | o |innereSchutzhiilftc SDH25-J640-85.25.504......ccco000r0ummne Inner guard half.... . Demi-protecteur intérieur
11 056 699 0| o| o | o |Aufsteckgabel, kompl. AG2400-1 3/8" (6)...ieverrreerrecennenn Quick-disconnect yoke, cpl.... . . ...... Machoire a verrouillage rapide, cpl.
12 339107 o | o| o | o |Schiebestift, kompl Quick-disconnect pm, CPLvrirnesnrrrserisnesrnsrersensessrersnenennennes POUSSIE de verrouillage rapide, cpl.
13 171 535 o | o] o | o |Sperrkeilfreilauf, Rechtsdrehisint. .. ieiinininssisiinisans Key-type overrunning clutch, clockw1se rotatlon ............. Roue libre & rochets, rotation 4 droite
F5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV...... RN
21 312410 o | o] o | o [Kreuzgarmitur, kompl. " " w Cross and bearing kit, EPLucris it BlOG Croisillon, cpl.
22 084 099 ol o] o o [Kegelschmiernippel BM 8Xliniiwsiisssninvssmnsnin.s Lubrication fithing....uee Graisseur
23 019 518 o | o| o | o [Rillengabel RG2400-1b............ .. Inboard yoke,... ... Machoire 4 gorge
24 020617 o | o] o | o [Spannstift DIN 1481 10x80 Sprmg type stra:ght pm . v Goupille élastique
25 361573 o o| o | o [Profilrohr 1bH-740... . . " .. Profile tube, hardened....uv.. Tube profilé, cémenté
26 091472 o | o| o | o |Profilrohr 2a-715 e bbbt Profile tube....esrierssnisssnne " . Tube profilé
27 019 519 o | o] o| o [Rillengabel RG 2400-2a....cccmmmiinmimniienmanimeis N0 YOKE. o1 cinsnsssnissorsesiis ... Machoire & gorge
51 365366 o | o| o[ o [Schutztrichter... . ceremmaeesnrianens. G1ard cone with screw viensenanens CONE protecteur avee vis
52 365 305 o| o] o| o [Schraube 4x10 . . SCrEW..ccriesniririmarmssnsriesesmrssssssrine et Vis
53 | 359471 o o] o o [Stitzringu.win " " .. Support ring.... OSSO Ring de support
54 087 276 o| o| o| o |Cleiiting..uuins . virsersesserersses BEAMNE INTnricsiericisinmmsssinississnismmmeinn ... Bague de glissement
55 195 093 o | o| o[ o |Schutztrichter... Guard cone wuh screw cressnesannn. CONE protectenr avec vis
56 044 321 0| o] o o |Haltekette... i SR CHdit,.., “ . . ... Chainette
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132435 10,05 108 589 8,09 116 630 ip,21 123 171 8,34 126 242 3,10 127 456 11,04 130 502 7,40
105 186 1,41 108 653 5,16 116 630 8,27 123 188 7.01 126 287 7,61 127 469 2,40 130 508 B,22
i05 1Be 2,10 109 585 4,09 116 685 9,09 123 212 10,22 126 287 10,06 127 531 5,17 130 508 8,23
105 186 7,44 111 895 1,04 116 686 1,44 123 212 8,29 126 293 7,11 127 B32 6,14 130 572 9,10
105 186 8,05 111 895 9,17 116 686 10,32 123 252 4,07 126 308 1,20 127 533 1,32 130 573 8,10
105 421 7,47 115 916 1,03 ll6e 686 8,07 123 272 2,33 126 308 2,27 127 564 2,11 130 574 9,11
106 421 9,03 115 972 10,03 116 6B8 2,04 123 34% 2,15 126 373 10,25 127 564 7,489 130 578 9,11
105 421 190,09 115 973 8,17 11le 688 4,01 123 354 2,35 126 373 8,35 127 570 2,12 130 598 8,01
105 4231 11,07 115 973 3,18 116 688 8,49 123 355 2,37 126 375 2,44 127 592 7,29 130 578 9,01
106 421 8,14 115 973 4,15 116 699 3,04 123 356 1,19 126 283 4,19 127 632 7,42 130 681 10,08
105 483 9,12 115 973 7,24 116 746 2,23 123 363 1,18 126 458 5,18 127 633 7,41 130 694 7,56
i06 869 1,08 115 973 9,24 117 363 8,37 123 372 2,06 126 667 11,19 127 657 1,42 130 719 10,15
i0e 903 3,32 115 973 10,13 117 363 10,27 123 405 7,08 126 742 5,13 127 759 7,27 130 771 9,086
107 3Bl 10,28 115 973 11,11 117 363 11,23 123 456 7,38 126 743 5,13 127 766 7,04 130 772 9,10
107 381 8,38 115 979 2,05 117 370 5,20 123 679 9,05 126 744 5,13 127 800 5,05 130 773 9,05
107 435 2,29 115 979 3,06 117 772 8,21 123 680 9,19 126 746 6,13 127 801 6,10 130 776 7,40
107 449 11,01 115 879 11,17 118 203 2,09 123 690 9,06 126 747 5,14 127 802 6,03 130 778 7,07
107 451 2,02 115 983 8,48 118 555 4,05 123 708 4,23 126 753 5,19 127 803 7,43 130 779 9,11
107 451 4,18 115 989 1,11 118 602 4,06 123 710 2,13 126 754 5,19 127 804 6,09 130 831 2,03
107 453 1,15 115 989 2,22 118 603 3,02 123 711 1,13 126 755 5,19 127 859 11,18 130 878 2,07
107 453 2,38 115 989 3,27 120 595 2,44 123 715 1,35 126 804 8,24 127 902 3,34 130 8739 6,08
107 456 1,07 115 989 7,57 121 090 11,22 123 716 9,06 126 859 1,38 127 957 5,10 130 884 5,04
107 475 1,16 116 007 8,42 1231 091 11,20 123 737 8,28 126 859 3,38 127 980 3,33 130 918 10,12
107 483 7,53 116 0le 6,13 121 092 11,21 123 737 10,17 12§ 880 2,21 128 003 6,16 130 920 7,37
107 631 3,14 116 016 10,30 121 280 9,14 123 760 1,40 126 880 3,20 128 024 3,26 130 946 7,31
107 727 10,04 116 016 8,40 121 592 1,34 123 762 7,23 126 880 7,60 128 041 8,46 130 949 7,45
107 735 8,16 116 017 8,39 122 177 8,03 123 767 8,23 126 911 1,30 128 123 7.39 130 950 7,45
108 292 1,43 116 017 10,29 122 613 1,05 123 769 2,07 127 138 1,02 128 124 6,01 130 551 7,45
108 292 2,32 lie 018 6,13 122 712 1,36 123 769 3,15 127 187 7,06 128 125 5,21 130 952 7,22
108 441 2,19 1i6 513 11,09 122 886 1,21 123 793 7,07 127 202 6,05 128 128 7,30 130 953 7,55
108 441 3,19 116 518 9,07 122 886 2,26 124 279 10,10 127 283 1,39 128 129 7,50 130 968 4,23
108 441 7,13 116 518 11,10 122 885 4,20 124 293 8,04 127 283 3,35 130 038 1,31 130 970 8,086
108 441 9,20 116 521 2,17 122 913 1,14 124 436 4,08 127 283 7,07 130 038 1,33 130 971 4,21
108 441 10,14 116 523 10,11 122 923 1,01 124 445 9,08 127 289 3,31 130 067 5,02 130 s72 4,14
108 441 11,12 116 532 8,32 122 984 3,29 124 502 5,03 127 291 7,54 130 068 6,15 130 973 8,12
108 441 8,18 116 587 8,50 123 033 4,21 124 506 4,22 127 292 7,34 130 147 8,11 130 954 7,19
108 455 11,02 116 611 8,15 123 034 4,14 124 506 5,12 127 314 2,43 130 244 10,01 131 019 9,05
108 531 9,04 116 612 8,26 123 051 2,31 124 508 4,16 127 344 8,08 130 405 7,52 131 044 4,03
108 531 10,02 116 614 7,48 123 052 7,02 124 513 7:18 127 362 8,10 130 428 7,10 131 058 1,42
108 531 11,08 116 622 3,17 123 074 1,10 124 517 4,02 127 366 6,02 130 494 L, 22 131 074 2,39
108 8531 B,25 116 622 9,21 123 078 1,08 124 797 1,29 127 366 7,35 130 496 2,18 131 080 7,08
108 589 1,23 116 623 3,13 123 132 2,24 124 818 9,23 1277 368 2,36 130 497 2,20 131 081 7,58
108 589 7,03 1li6 623 11,086 123 147 2,01 126 129 3,22 127 369 6,07 130 500 4,13 131 083 7,59
108 588 10,16 116 6295 1,24 123 171 10, 24 126 242 1,45 127 456 9,16 130 501 7,40 131 106 2,16
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Partno Table |Partno Table {Partno Table |Partno Table |Parino Table {Partno Table |Partno Table
No de commande  Tableau |No de commande  Tablean |No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande  Tableau |No de commande  Tableau
131 107 2,14 131 637 9,18 712 825 10,00
131 117 7,14 131 672 2,41 426 053 7,16 e —
131 118 7,15 131 683 2,42 426 058 7.17 | WALTERSCHEID
131 126 5,15 131 686 2,45 426 115 10,34 A ——
131 185 11,16 131 733 7,25 426 116 10,00
131 199 11,05 131 787 8,31 426 116 16,00
131 200 11,03 131 787 10,19 426 252 7,33 0ls 518 12,23
131 203 11,15 131 806 7,20 426 253 7,32 0l9 519 12,27
131 237 5,08 131 808 7,21 426 306 10,07 020 617 12,24
131 238 5,01 132 044 11,14 712 720 10,00 044 321 12,56
131 264 6,04 132 045 11,13 71z 722 1q¢,00 056 6398 12,11
131 265 3,28 132 054 4,04 712 B18 11,00 084 099 12,22
131 303 10,35 132 094 1,17 712 B25 10,00 087 276 12,54
131 327 7,09 132 294 10,33 091 472 12,26
131 329 1,37 132 331 2,30 106 636 12,01
131 332 4,10 132 371 3,03 106 637 12,03
131 335 4,17 132 375 3,01 108 363 12,05
131 336 2,28 132 380 3,08 171 B35 12,13
131 352 7,05 132 381 3,11 182 917 12,02
131 354 7,05 132 411 6,086 195 093 12,55
131 388 2,25 132 411 7,36 312 410 12,21
131 396 6,12 132 434 7,28 339 107 12,12
131 429 7,40 132 436 7,12 359 471 12,53
131 508 9,08 132 454 3,30 361 573 12,25
131 509 7,07 132 538 B,13 365 305 12,52
131 511 6,11 132 539 8,01 365 366 12,51
131 516 9,01 132 540 8,02 368 515 12,04
131 518 9,10 132 641 1,06
131 524 3,16 132 642 2,34
131 525 3,08 140 026 8,41
131 528 3,21 140 026 10,31
131 538 7,26 140 052 8,36
131 539 7,51 140 052 10,26
131 552 9,06 140 067 4,12
131 555 9,11 140 070 4,11
131 558 7,45 140 071 8,33
131 568 7,05 140 071 19,23
131 570 8,47 140 502 8,29
131 571 3,28 151 070 3,23
131 572 2,08 161 230 3,36
131 574 8,19 162 548 3,24
131 622 1,46 425 667 10,00
131 622 3,37 425 667 10,00
131 629 8,20 426 053 7,16
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Kreiselmihwerke
Scheibenmihwerke
Turboheuer
Turboschwader
Siloblockschneider

Technische Anderungen vorbehalten.

FELLA-Werke GmbH & Co. KG - Postfach 13 06 - 90533 Feucht b, Niirnberg
FELL.A-Werke GmbH & Co. KG - Fellastrafle 2 - 90537 Feucht b. Niirnberg

Das FELLA Futterernte-Programm

Faucheuses rotatives
Faucheuses a disques
Turbofaneurs
Turboandaineurs
Désileuses coupe-blocs

Sous reserves de modifications
techniques!

Rotary mowers
Rotary disc mowers
Rotary haymakers
Rotary windrowers
Silage block cutters

Subject to technical modificalions!

Telefon 00-49-9128/73-0 - Telefax 00-49-9128/73-110
Zentraler Kundendienst 00-49-9128/73-229
Zentrales Ersatzteillager 00-49-9128/73-111
www.fella-werke.de

Falciatrici a tamburi
Falciatrici a dischi
Turbo-Spandi-Voltafieno
Turbo-Ranghinatori
Tagliablocchi

Si fa riserva di modifiche tecniche.

Trommelmaaiers
Schijvenmaaiers
Cirkelschudders
Zwadharken

Kuilvoersnijders

Technische veranderingen
voorbehouden.

Rotationsslattermaskiner
Skivslatternmaskiner
Turbohéviindare
Turbojélvavliggare
Siloblockskirare

Rott till dndringar forbehatles.


http://www.fella-werke.de

